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Abstract 
The early morphological decomposition is purely based on its orthography instead of semantic 
information. Transposed-letter confusability effect which reflects how letter position is encoded is 
also believed to appear at the very early stage of visual word recognition. This unique effect has 
led researchers to tap directly into the morphological processing of morphological complex words 
by observing respectively the interaction between TL effect and morpheme boundary and that 
between TL effect and pseudo-derived words. The literature concerning morphological decompo-
sition process from the perspective of TL effect in the alphabetic languages can shed light on the 
process of morphological complex words in second language learners, especially those who are 
less proficient bilinguals. 
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摘  要 

多词素词识别的早期阶段有基于形的而且是语义无关的词素分解过程，而字母顺序颠倒致词识别模糊效

应(TL效应)也发生在词的早期形态信息加工阶段。通过在词素内部和词素边界两个不同位置上颠倒字母

顺序并结合使用真假词缀等来考察TL效应，可以巧妙地探究多词素词识别加工中的词素分解过程。这种

词素分解机制在中文字词识别中，似乎更应该有字词构成成分的自动化分解加工过程，而汉字与英文词

http://www.hanspub.org/journal/ml
https://doi.org/10.12677/ml.2020.82027
https://doi.org/10.12677/ml.2020.82027
http://www.hanspub.org


李俊敏 
 

 
DOI: 10.12677/ml.2020.82027 193 现代语言学 
 

的诸多认知差异来自于两种语言的构形特点，本文梳理了英文词中有关多词素词识别的早期加工研究和

TL效应的应用，结合汉字的加工特点，提出通过考察大学生英文多词素词识别中的TL效应和检验这种机

制迁移的可能性及需注意的问题。 
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1. 引言 

词素是词的最小意义单位。由两个或两个以上词素构成的词叫多词素词，例如，英语派生词(如
darkness)、复合词(如 deadline)和屈折词(如 listens)等都是多词素词。多词素词识别加工一直是词识别研究

中的焦点之一，而近期不同语言多词素词的研究[1] [2] [3] [4]倾向于支持这样的观点：多词素词识别加工

的早期阶段中存在词素分解过程。人们还发现，在词的早期形态信息加工阶段存在字母顺序颠倒致词识

别模糊效应(transposed letter confusability effect，简称，TL 效应)。本文先简单介绍词的这两个早期信息

加工阶段方面的研究，之后，着重介绍人们在词素内部和词素边界两个不同位置颠倒字母顺序，或者，

使用真假词缀等来考察 TL 效应和多词素词识别中的词素分解过程的研究。最后，笔者探讨了 TL 效应本

身的局限性，以及利用 TL 效应探讨第二语言词识别的研究时需注意的问题。 

2. 多词素词的词素分解 

关于多词素词的词素分解(以下简称，词素分解)有两种观点：基于形的和基于义的词素编码观点。基

于形的词素编码观点认为，多词素词先自动分解为词素再激活整词表征[5]。多词素词只有通过前词汇阶

段的字母串分解过程，分解为词素之后，才能通达表征。这种前词汇分解依赖的只是词素的字形信息，

与词素的语义无关。如派生词 teacher 需要分解为 teach 和 er，而假派生词 corner 也是分解 corn 和 er 再通

达整词表征[4]。 
基于义的词素编码说则认为，词素分解并非完全基于形。词素的分解过程不能回避词素的语义[6]。

语义透明词(如 punishment)的识别过程中存在词素分解过程，但语义模糊词(如 department)则只有整词表

征[7]。 
可见，对涉及语义模糊的假派生词(如 corner 和 department)，不同研究得到不同的结果。最近几年在

短 SOA (小于 60 ms)条件下有关语义透明度影响的研究(见表 1)表明，语义模糊词(如 corner-corn)与语义

透明词(如 darkness-dark)之间差异不明显，说明，在多词素词识别加工的早期阶段(词呈现时间短于 60 ms)
存在基于形的且是语义无关的词素分解过程。 

3. TL 效应 

书面词中，字母的相对位置与字母本身同样重要。例如，tea、ate 和 eat 都由三个字母“a”、“e”
和“t”组成，但由于字母排列顺序不同，这三个单词很容易区别开来。因为字母的编码包含其特定的位

置信息[8]，所以对 tea 中“t”的编码不同于 eat 中的“t”。然而，字母位置信息编码可能缺乏准确性[9]，
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因此相邻字母顺序颠倒后形成的词或非词(如 trial 和 jugde)会激活原词(trail 和 judge)。人们把这种效应叫

做字母顺序颠倒致词识别模糊效应(transposed letter confusability effect，简称，TL 效应)。 
 
Table 1. 13 experiments concerning semantic transparency during 2008 - 2013 
表 1. 2008~2013 年间 13 项不同语义透明度派生词掩蔽启动实验研究 

文献 语言 SOA 
语义透明词 语义模糊词 词形相关词 透明词 模糊词 词形相关词 

(darkness-DARK) (corner-CORN) (brothel-BROTH) 启动效应 启动效应 启动效应 

Marelli et al.  
(2013) 英语 35 ms 613 637 642 38 17 1 

Beyersmann et al.  
(2013b，实验3) 英语 40 ms 549 558 __ 25 22 __ 

Diependaele et al.  
(2011,，实验1) 英语 53 ms 592 612 636 36 15 1 

Kazanina  
(2011，实验1a) 俄语 60 ms 647 640 671 32 21 2 

Kazanina  
(2011，实验1b) 俄语 60 ms 629 620 642 36 19 4 

Lehtonen et al.  
(2011) 英语 39 ms 607 634 653 32 20 10 

Orfanidou et al.  
(2011) 希腊语 57 ms 710 719 __ 42 33 __ 

Duñabeitia et al.  
(2011，实验2) 

西班牙

语 
50 ms 551 557 557 45 46 39 

Quémart et al.  
(2011，实验1) 法语 60 ms 604 584 614 25 25 -5 

Feldman et al.  
(2009) 英语 50 ms 632 652 __ 30 4 __ 

Kazanina et al.  
(2008) 俄语 59 ms 619 638 684 44 51 -12 

Marslen-Wilson et al.  
(2008) 英语 36 ms 495 507 525 18 21 14 

Marslen-Wilson et al.  
(2008) 英语 48 ms 493 513 539 36 23 9 

McCormick et al.  
(2008，实验4) 英语 42 ms 597 618 620 20 18 3 

 

有些词(如 silver)，其相邻字母顺序颠倒后仍是合法词(如 sliver)。[10]选择了 32 组这样的词对(如
silver-sliver)，相应设计了 32 组句子，并使用眼动技术研究发现，在句子阅读中，相对与其相邻字母顺序

颠倒后是低频合法词(如 sliver)的目标词(如 silver)，被试对其相邻字母顺序颠倒后是高频合法词(如 silver)
的目标词(如 sliver)，其阅读会明显抑制。不过多数情况下，一个词(如 judge)内部字母顺序颠倒之后就变

成了一个非词(jugde)。研究表明，判断这样的非词，较判断字母替代后产生的非词(如 jupge)，前者反应

时更长，错误率更高[11] [12]。说明字母顺序颠倒非词 jugde 视觉上与真词 judge 相似性高，导致判断更

加困难。同样，在掩蔽启动任务中，字母顺序颠倒的非词比字母替代非词更能促进原词(目标词)的词汇判

断或命名[13] [14] [15]。 
研究者还发现，字母顺序颠倒发生的位置也很重要，词中间位置字母顺序颠倒产生的非词(如 oeby)

比在词首(如 boey)和词尾(如 obye)位置发生字母顺序颠倒产生的非词更容易使人迷惑[16] [17]。这是因为

词的首尾字母标志了单词的界限，在词的首尾发生字母顺序颠倒改变了词的界限，使形成的非词与原词

的相似性降低，进而使 TL 效应减弱乃至消失。 
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4. TL 效应与词素分解 

TL 效应发生在词识别早期的词形加工阶段[18]。那么，对于多词素词来说，TL 效应与词素分解这两

个过程是否彼此有先后之分呢？一种可能是二者没有先后之分，TL 效应发生过程和词素分解过程有可能

相互冲突；另一种可能是 TL 效应发生过程和词素分解过程是相互独立的两个阶段。因此，人们借助于

TL 效应，从词素边界、真假词缀等方面来考察词素分解过程。 

4.1. 词素边界 

单词素词识别中，首尾字母标识了词的界限。在多词素词中，词素的首尾字母也可能发挥着这样的

作用。因此有研究在词素边界考察 TL 效应，进而推断词素分解过程：如果 hoarder 的识别是发生在词根

hoard 和后缀 er 分离后，那么词素内字母颠倒的非词(词素内 TL 非词) hoaredr 对 HOARD 的启动效应可

能就弱于跨词素边界的字母颠倒(简称词素间 TL 非词) hoadrer 对于 HOARD 的启动效应。反之，如果字

母及位置信息加工和词素分解是两个独立阶段，词素内和词素间的 TL 效应就不会有显著差异。 
前几年的研究表明，词素间字母颠倒比词素内字母颠倒对词识别的干扰更小[19] [20]。无论是真词复

合词(如 sunshine)还是非词复合词(如 mayhem)，词素间 TL 非词(susnhine; mahyem)对目标词和目标非词命

名的促进效应显著小于词素内 TL非词(sunshnie; mayehm)的情形[21]。[22]使用带后缀-er 的英语派生词(如
boaster)也得到相同发现。这两种不同位置的字母颠倒而产生的不同效应被称为边界效应(boundary effect)。
[22]对巴斯克语和西班牙语(包括前缀和后缀的)派生词研究中同样发现了边界效应。因此他们和[23]认为，

多词素词识别是经过词素分解过程的。 
然而近几年有研究提供了不同的证据，也就是没有发现边界效应。例如，词素间 TL 非词 SPEAEKR

和词素内 TL 非词 SPEKAER 对 SPEAK 有同样的促进效应[24]。[24]发现前缀词素界限对 TL 效应没有影

响；[25]对西班牙语和英语前缀及后缀派生词研究以及[26]对英语后缀派生词研究表明，词素内 TL 效应

与跨词素 TL 效应同时存在。 
笔者认为近期实验和较早的研究结果之所以不同，可能有多重因素，其中一个原因可能与实验范式

有关。出现跨词素 TL 效应的实验任务是词汇判断[26] [27]。词汇判断任务本身会激活除字形以外的其他

词汇特征(如语音)，而且词汇判断任务中，不能观察到对非词目标词的启动效应。当采用不受词的视觉相

似和语音等词汇特征影响的掩蔽启动一致性判断任务时[26] [28]]发现操纵词素界限和 TL 效应无关，支持

整词通达。 

4.2. 真假词缀 

假定多词素词识别过程中存在词根与词缀自动分解过程，那么派生词和真词缀派生非词(由 warn 和

词缀-ish 构成的 warnish)词根中的字母顺序颠倒会引起 TL 效应，而在假词缀派生非词(由 warn 和假词缀

-el 构成的 warnel)词根中的字母顺序颠倒不会引起 TL 效应。例如，[29]发现，词根中有字母顺序颠倒的

启动非词(简称 TL 非词) (如，wranish)比有字母替代的启动非词(简称 RL 非词) (如，whunish)对目标词

(WARN)的启动效应大。而当词缀被替换成非词缀时(wranel)，这种启动效应就消失了。这说明启动词识

别早期发生了词缀剥离，剥离后剩下的字符串(wran)激活原词(warn)并促进对目标刺激的判断，从而出现

TL 效应。假词缀派生非词(warnel)不能促进目标词识别，证实前者的 TL 效应源于词缀自动剥离。[30]在
西班牙语派生词研究的实验中观察到了同样的词缀剥离现象。 

如果加前缀的派生词确实是分解后再通达词义的，那么 disobey 应该分解为 dis 和 obey，因此在词根

首字母 TL 非词 disboey 应该比词根内 TL 非词 disoeby 更具有干扰性。然而[29]的实验结果没有显示出两

者有不同之处，TL 效应并未出现。在进一步的实验中，对于非词 reobey，词根首字母 TL 非词 reboey 与
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词根内 TL 非词 reoeby 也没有差异，未呈现 TL 效应。研究者认为，TL 效应消失，是由于词首字母在单

词识别中存在视觉效应上的突出性，前缀的加入使其丧失标志词的身份。 
母语者对真假词缀与 TL 效应相结合的研究中，前缀和后缀所起的作用有所不同。有关后缀的研究

结果一致支持词缀剥离论，即不管目标词是否是合法词，真词缀自动剥离词根，假词缀则不能被识别。

而关于前缀的研究相对较少，[31]通过实验证明只要词根前面有视觉符号存在，词根首字母的视觉突出性

消失，字母顺序颠倒的位置效应便不复存在了。 

5. 二语学习者词素复杂词的识别研究的启示 

TL 效应作为研究多词素词早期识别过程中词素分解的一种实验理据，已经得到广泛的认可。然而遗

憾的是，以双语者第二语言多词素词识别加工为内容的研究相对较少，而且，研究结果也缺乏一致性。 
汉字作为表意式语言，不具备拼音文语言的形音匹配的线性结构。然而汉语单字复杂词[32] [33]和双

字词[34] [35] [36]识别也存在分解加工。那么以中文为母语的英语学习者在英语多词素词的识别过程中，

是否存在母语的迁移？又或者发展了与母语者类似的加工机制？中文词识别过程中词素自动分解加工机

制是否会迁移到其英语学习中呢？如果是，那么也可以在词素边界处颠倒字母顺序或使用真假词缀来考

察其英文多词素词识别中的 TL 效应。然而到目前为止，这方面的研究似乎还是空白。如若在后续研究

中，运用 TL 效应研究中国英语学习者对英语复杂词的识别过程，笔者认为应注意以下三点： 
1) 实验任务：在 TL 效应与词素边界关系的研究中，早期研究发现了 TL 边界效应，但最近几年的

研究结果显示不存在 TL 边界效应，也就是词素内和词素间 TL 效应都存在。在词素边界问题上，边界效

应的出现与否，原因之一是因为实验任务–词汇判断。 
2) 词频：词缀具有高频和凸显的特征。即使词素间字母颠倒摧毁了词缀结构，但词缀的高熟悉性有

助于它的识别。比如，跨词素颠倒启动词 worekr 可以激活高频词缀 er，词缀的识别导致词缀与词根的剥

离，因此促进目标词 worker 的判断。 
3) 解释：近几年的研究结果更指向于词素内与词素间 TL 效应没有区别，笔者认为这说明了在早期

词识别的过程中，除了分解假说，应该还存在整词识别这种可能。因为一个单词中两个字母的位置颠倒，

被试在视觉感知这个词时可能会倾向于整词识别，而非分解识别。不独在拼音文中，在中文词的识别中，

也存在整体到部分，和部分到整体的平行加工机制，认为汉字识别中存在整体和部分互相促进或干扰的

混合加工方式[2]。 
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